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OzZET

Klasik edebiyatimizda anlam genellikle beyit icinde tanimlanir.
Ancak, yaygin olmamakla beraber anlamin diGer beyitlere tagtigi ve
ifadenin sona gelen beyit ya da beyitlerde tamamlandi§i da gérilir. Nadir
olmakia birlikte hukim ilk beyitte belirtilir, ancak bu hikim (mesela;
gazelde) devam eden bitin beyitlerin baglangicta séylenmis hitkmi olur.
Beyjitteki batunltk, anlam batinligi ve gramer butinligi olarak iki sekilde
daganulebilir. Bu tirden érneklerin Tirk Dili ve Edebiyati ders kitaplarina
6gretimin ilk basamaklarinda alinmasi yerine sonraki agsamalarda alinmasi
daha uygun olacaktir. Alinmas! durumunda ise anlagilmalari icin cimle
yapilarinin  muhakkak gekilde agiklanmasi gerekir. Aksi takdirde,
6grenciler beyitleri anlamakta guclik cekebilir, konuya ve derse ilgileri
azalabilir.

Anahtar. Sézciikler: Kiasik Edebiyatimiz, Beyit Butunlugi, Siir
Secimi, Turk Dili ve Edebiyati Ders Kitaplari.

ABSTRACT

In classical Turkish literature, the meaning is completed usually
in couplets. However, there are examples of works in which meaning
extends to other couplets or is completed in the tinal couplet, though less
usual. A rare instance is delivering the message in the first couplet, which
serves as the underlying message in the following couplets (i.e. the
Ghazal). Couplet integrity could be considered in two ways: meanhing
integrity and grammar integrity. It is more appropriate to include such
examples in Turkish Language and Literature course books in later stages
of teaching rather than the earlier stages. If they are included in the earlier
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stages, sentence structure should be explained so that they could be
understood. Otherwise, students may have difficulty in understanding the
couplets and may lose their interest in the topic and lesson.

Key Words: Classical Turkish Literature, Couplet Integrity, Poem
Selection, Turkish Language and Literature, Course Books.

Beyit, Tahir-iil Mevlevi'de "Ayni vezinde iki misradan tesekkill eden
sdzdiir. «Ayni vezinde» kaydi muhtelif dlgiilere gdre séylenilmis iki misraa beyt
denilemeyecegi icindir." (Tahir-il Mevlevi, 1973: 27); F. Koprili'de "Siirde beyt,
'cift misra' demektir (fA 7I: 589)", N. M. Cetin'de ise "ev, cadir, oda, mesken,
konak" manalarina gelip bir edebiyat terimi olarak ayni vezinde iki misradan
meydana gelen bir nazim birimini ifade eder. Misra ise 'cadir kapisinin iki yani,
kapi kanadi ve pervazi' anlamindadir. Buna gore, bir evin kapisi genel olarak iki
kanath olup evin tamamlanarak muhafaza altina alinmasi iki kanadin
yapilmasina bagh bulundugundan iki misrain bir araya gelmesi de beyti
meydana getirir (DA VI: 66)." seklinde aciklanir.

Konuya iliskin olarak N. M. Cetin, ayrica "Arap nazminda -bazi
ciimlecikler hari¢- hiikiim bildiren kelime gruplar beyti teskil ettigi halde Fars ve
Turk nazim sistemlerinde bunu misra teskil eder. Bu sebeple adi gegen
edebiyatlara aruz vezni girdigi zaman misra uzamistir. Bunu remel bahrinde,
recezin karize mahsus olan sekillerinde acikca gérmek mimkiindiir (DIA VI:
66)." bilgilerine yer verir.

Beyit ve olusumunu, M. Cavusoglu su ifadelerle aciklar: "Anlam
konusundaki farkliliklara ragmen herkesin katildig1 goris, siirin en kigik
biriminin kafiyeli ve vezinli iki misradan ibaret olmasidir. Buna beyt (Tirkce'deki
sOylenisiyle "beyit") denilir. Beyt ise ev demektir. Bir evin o adi almasi i¢in nasil
icinde insan olmasi gerekiyorsa, beytin icinde de mana bulunmaldir. Misra
kelimesinin sdzlikteki anlami "kapi"dir; her evin kapisi -herhdlde o zamana
gore- iki kanath olur. Kapi kanatlari nasil ayri ayn birimlerse, misralarin da ayri
ayri kurulmasi mimkindir ve bir evin yapimi kapisi takildiktan sonra bitirildigi
gibi, iki misra tamamlandiktan sonra beyit bitirilmis olur. Bu tanitma bize beytin
bir ciimle -bir bakima en azindan iki climlecikten olusan bir ciimle- oldugunu, bir
anlami igerdigini bildiriyor. Muhammes, miseddes, muasser gibi bes misrali, alti
bazen bitiin kita bir bitlnlik arz eder. Bir siir bicimi olan ribailerde ¢ok defa
durum bdyledir. Fakat Divan Edebiyatinda siir denilince akla gazel geldigi, sairler
gazel sOylemekteki hinerleriyle deger kazandiklari icin yukandaki "siirin en
kiiciik birimi beyittir" tarifi umumiyetle gazel ve ayni nazim bicimi olan kasideler
icin s6z konusudur. Divanlarda, birbiri ile anlam bakimindan aldkalari hemen
hemen bulunmayan beyitlerden olusan gazeller cogunluktaysa da yekavaz ve
yekdheng denilen, bitiniyle bir konuyu isleyen gazeller de az degildir
(Cavusoglu, 1986: 2-3)."



Klasik Edebiyatimizda Beyit Biitiinliigii Hakkinda 27
(Tiirk Dili ve Edebiyat: Ders Kitaplarnda Siir Segimi ile Islenisi Bakimndan Onemli Bir Husus)

K. Yetis, "Beyitlerde genellikle mana biitiinligl aranir, yani bir beyit ister
bir manzumenin parcgasi, ister tek basina olsun bir manayi tam olarak ifade eder.
Ancak son devir iran ve Tirk edebiyatinda da Bati edebiyatinin etkisi ile beyit
hemen hemen tamamen bozuldugu gibi yapi bakimindan da pargalanmistir (D/A
VI: 66)." der. Aslinda, bu husus Klasik Edebiyatimizda daha 6nceleri baslamistir
ve 6rnekler de bunu destekler niteliktedir.

Beyit icin K. Eraslan, "iki misradan olusan vezinli séze denilir. Beyt, ar(iz
cuzlerinin “tefile” karsihdi olan sdzlerin birlesmesinden olusur." aciklamasini
yaparak ilgili cesitli terimlere yer verir (Mizdnu’l-Evzdn, 171). Bu terimler
arasinda biri vardir ki konumuzla ilgili oldugu icin buraya alinmigtir:

Beyt-i merh(n (merhan: 1) rehin edilmig, 6diing alinan birseye karsi
garanti olarak verilen sey, 2) muayyen zaman, birseye bagi): Baska bir beyte
bagh olan beyt. Manasi kendi icinde tamamlanmayan, kendisinden sonra gelen
beyit veya beyitlerle tamamlanan beyte denilir (Mizdnu’l-Evzén, 172)." Konu
baslhigimizi olusturan beyitler ve 6rnekler bu tiirdendir.

Klasik Edebiyatimizda anlam yukaridaki tanimlarda da gérildagi gibi
genellikle beyit icinde tamamlanir. Ancak, yaygin olmamakla beraber anlamin
diger beyitlere tastigi ve hikmiin sonra gelen beyit ya da beyitlerde
tamamlandigi da goriliir. Nadir olmakla beraber hikim ilk beyitte belirtilir,
ancak bu hiikkiim (mesela; gazelde) devam eden biitiin beyitlerin baslangicta
sdylenmis hilkmii olur. Beyitteki bitiinlik, anlam bitinligi ve gramer butiinlaga
olarak iki sekilde dusunilebilir. Anlam bitinligi goésteren nazim sekilleri
(mesela; mersiyeler, yek-aheng gazeller, sitaiyeler, bahariyeler vb. gibi) hep
temel konunun aydinlatiimasi icindir; belli bir konu, anlam o konunun etrafinda
dolasir: Na'tlar, tevhidler, miinacatlarda oldugu gibi. Gramer biitiinliil ise her
beyitte ayri bir hikmin belirtiimesidir ki bu da bazen mumkiin degildir. Her
beyitte ayn bir hikiim olmayip tek bir hiikiim birkag beyiti baglayabilir veya
mesela tek bir fail veya fiil birden fazla beyite ait olabilir.

Bu calismada, bitun Divan sairlerinden &6rnek alinmasi hacmi c¢ok
arttiracagindan bazi sahislardan belli sayida 6érnek almakla yetinildi. Anlam
bitunlagi, Klasik Edebiyatimizda mevcut oldugu icin buna ayrica drnek verme
geregi duyulmadi. Burada s6z konusu edilen ifade yani cimle butanlugu ile ilgili
durumdur.

Beyitteki hilkmiin tamamlanmayip diger beyitlere tasmasi taranan sinirl
sayidaki eserlerde -kesin olmamakla beraber- su li¢ 6zelligi gosterebilir:

1) Edatlarla (ki, kim, nige kim, nite kim, her kim, her ne kim, fa, vb.
baglama edatlariyla) bir beyitin diger beyitlere tasinmasi:

Kim Zeyd-i sitem-reside-i zar Ol véaki'adan olup haberdéar

Fi'l-hal kilup azimet-i rah Mecnan-i hazini etdi &gah

(Onan, 1991 -Fuzili, Leyla vii Mecniin-: 144/3-4)
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"Zavalli, mazlum Zeyd, o hadiseden (Leyld'nin 6limiinden) haberdar
olarak hemen yola diistli ve hazin Mecnun'a bunu bildirdi."

Nigce kim bag-1 safa icre nem-i seb-nem-i
cad

Gonce-i lutfi lebine ura dendan-i1 kerem

Nice kim zinde kila ‘alemi ervah-1 safa

Nice kim bende kila lutf-ila insani kerem

Nige kim mulk-i safa icre gece hukm-i
vefa

Nice kim arada mesh(r ola ihsan-1 kerem

Nige k'eyvan-I safada kurila hayme-i cid

Nice kim nat'-1 vefa déseye meydan-i
kerem

Nige kim ola ‘até defter-i dibace-i cid

Nice kim ola vefa name-i ‘Gnvan-i kerem

Hak mezid eyleye tdmare-i ‘6mriufi senif

Zeyn olup namufi ile defter G divan-i

kerem

(Okur, 1992 -Cem Sultan- : 84/64-69)

"Nasil ki safa bahcgesi icinde comertlik sebneminin nemi olursa, keremin
disi, lutuf goncasinin dudagina nasil vurursa, safa ruhlarn, alemi nasil canli
kihyorsa kerem, insani lutufla nasil bende kiliyorsa, kendine bagliyorsa, safa
milki icinde vefa hiukmi, nasil gecerse; kerem bagislamasi, orada nasil
meshur olursa, nasil safa cardaginda comertlik (lutuf) cadiri kurulur ve kerem
meydani vefa dosegini acarsa; nasil bagislama, comertlik dibacesinin defteri ve
nasil vefa, kerem unvaninin defteri olursa; éylece, kerem defteri ve divani, senin
adin ile stislensin de Allah, senin dmriiniin tomarini uzun etsin."

Kirk kice kuindiz idi kim madam Yasuf-1 siddik ‘aleyhi’'s-selam

Yok idi bir lahza afia hurd u hVab Bagri idi ‘isk otida kebab

(Hamidi, Yasuf u Zeliha: 48a)

"Yasuf-1 siddik aleyhi'sselam'a kirk giin kirk gece bir an bile yiyecek ve
uyku yoktu; bagn ask atesiyle yaniyordu."

Ya Rab, seherde kopugilar &hi hurmeti Kim kildilar yolufida kamug 6zlerin fena

Islam kuwveti dag din revnaki tiglin Dunya baringa HVace-i a'’zam’ga bir beka

(Meviana Sekkaki Divani: 66-67)

"Y& Rab, seher vakti senin yolunda kendilerini feda edenlerin ahlarinin

hiirmeti icin, ayni zamanda islam kuvveti ve dinin parlamasi icin diinya var

oldukca Héce-i A'zam'a (Hace Muhammed-i Parsa'ya) ebedilik ver (onu ebedi
ki!"
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Usal kun kim iki lesker turup bir birine Yasap saflarni bir birdin tileyu baslasa

karsu heycé

Kih¢ifi koymadi, ol kim kéterse bas ‘adl, | Asiller hizmetin kilgan kilur 6z gevherin

art peyda

(Mevidna Sekkaki Divani: 143-144)

"iki ordunun birbirine karsi durup, saflar tertip edip birbirinden asker
dileyip savas basladiginda, kilicin dismandan bas kaldirani koymadi (bas
kaldirmasina firsat vermedi); elbette asillere hizmet eden, kendi cevherini ortaya
koymus (g0stermis) olur."

Ey ki bab-i rif atufide halka-i simin hilal Ve'y ki devr-i kubbe-i ‘izzifide zer ¢enber
glnes

Kaduf ordusinda gék bir sdye-bandur kim | Ser-‘iméd-i  simddr méh u tindb-i zer
afia glnes

(Sentiirk, 1999 -Ahmed Pasa-: 49/26-27)

"Ey yiiceliginin kapisinda hilal giimiisten bir halka ve izzetinin kubbesinin
cevresinde gilines altin bir cember olan [padisah]! Senin seref ve itibarinin
ordugahinda gokyiizii, diredinin giimiis bashdi ay ve sirmali gergi ipleri de glines
olan bir cadirdir."

Her ne kim eyledi sun‘ufi z&hir Ey Hudavend-i Kerim [0] K&dir

Bar idi bargasida ‘isk eseri Bar idi barinifi andin haberi

(Muhammed Salih, Seybani-ndme: 90-91)

"Ey kerim ve kadir olan Allah, Senin yaratici kudretin neyi gosterdi ise,
hepsinde askin eseri vardi; hepsinin ondan haberi vardi."

Nite kim her sene ziynetle gelip méah-i ide her glse-i diinyayi geragan-i cinan
slyam
Sadr-i ‘ali-i kerem-kérdan ola hemvére Guni ‘tyd U gicesi leyle-i kadr-i ramazan

(Sentiirk, 1999 -Sabit-: 503/68-69)
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"Her sene oru¢ ayinin sisle gelip dinyanin her kdsesini cennet
ceraglaniyla aydinlatmasi gibi, comertlik sahibi sadrazamin gindizii daima
bayram ve gecesi de ramazanin kadir gecesi olsun."

Ya ilahi, Mustafa hakki vii Mi‘rac’t haki Hem olarnifi hakkl kim hizmette irdi tort
yar

Ol Emir@’l-mi’'minin B4 Bekr G ‘Osman u | $&h-I merdan, $ir-i Yezdan, Hayder-i zi-

‘Omer Zu'l-fikar

Parsalar ta'ati vi ‘asiler ahi haki Kim bu ikkidin yaruyurda 6cer ndr birle
néar

(Mevidna Sekkaki Divam: 17-19)

"Ey Allah'im, Hz. Mustafa ve Mirac'i hakki icin, hem de hizmetinde
bulunan dért dostunun (Hz. Ebu Bekir, Hz. Omer, Hz. Osman ve Hz. Ali'nin)
hakki icin, ki onlar mii'minlerin emiri Hz. Ebu Bekir, Hz. Osman, Hz. Omer ve
Sah-1 merdan "yigitler sahi”, Sir-i Yezdan "Allah'in arslani" ve Haydar-i zi-Zi'l-
fikar "Zulfikar sahibi" Hz. Ali'dir, ayrica zahitlerin (dindarlarin) ibadeti ve asilerin
ahi hakki i¢in ki bu ikisinin pariltisindan nur "isik" ve nar "ates" séniik kalir."

Didi ol han leb-i nds-efsandin Kim bizifi hem atamiz élgendin

Otti bir kirk vi tikendi mihnet Yene yiz koydi bu sari deviet

(Muhammed Salih, Seybani-name: 404-405)

"Dudagindan bal sacan o Han 'bizim de atamiz éldigiinden beri, kirk yil
gecti ve mihnet tikendi; tekrar devlet bize nasip oldu."

Té& zUmurrid sebze-zarinda sipihrif her Ségar-i pirGzeye doker mey-i asfer glines
seher

Ta yaza[r] narin kalemle ¢in seher Semse-i zerrin-i ték-i kiinbed-i ahzar
nakkas-i Cin gines

Ta Sureyyéa akdin eyler gls-var-i gls-i Té& Benéatl’'n-na‘sa orter nlrdan céder
méah glnes

Carh durcinde konilan her muradud Her guin itstin harc idup kapufida héak-i der
gevherin glnes

(Sentiirk, 1999 -Ahmed Pasa-: 52/65-68)

"Gilines her seher gokylzinin zimrit ¢cimenliginde firuze kadehe sari
sarap doktikce, Cin nakkasi [gibi her] sabah nurdan kalemiyle yesil kiimbetin
kemerine altin semse c¢izdikge, Siireyya yildiz dizisini ayin kulagina kiipe eyleyip
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Na's Kizlar'na nurdan 6rtll oOrttiikce; carh ¢ekmecesine konulan her dilek
cevherini déne d6éne kapina toprak etsin."

Eyleye ta husrev-i sahib-kiran-i sark u
garb

Esheb-i zer-paleheng-i subh ile ceviangeri

Hak ser-efréz eylesin rayat-i din
devletin

Kande ‘azm eylerse olsun feth U nusret
rehberi

(Sentiirk, 1999 -Nef'i-: 460/62-63)

"Dogunun ve batinin kiran sahibi hikiimdan [olan giines] sabahin altin
dizginli kir ati ile dolastikca, Allah [Sultan Osman'in] din ve devletinin
sancaklarini yiiceltsin. Nereye yonelirse fetih ve zafer ona yol gdsterici olsun."

‘Acizim hak uzre evsafufida hala kim
beniim

R{zgarufi yave-sencan-i fazilet-gusteri

Belki kandn-i stihande hall U akd-i
niktede

Hikmet-i fikr 0 hayalufi feyles6f-i ekberi

(Sentiirk, 1999 -Nef'i-: 458/41-42)

"Ben su anda disiince aleminin en biyiik bilgini, hatta s6z kanununda
niikte acip baglamakta fikir ve hayal hikmetinin en biiyiik filozofu oldugum halde
senin vasiflarini hakkiyla saymada acizim."

2) Kelime gruplari veya yan cumlelerin siralanmasiyla (sifatlar, zarflar
tekrar edilebilir ve kelime grubu veya fiil gruplan gelebilir. Mesela; ortak faili 2.
beyitte séyler ama onunla ilgili aciklayici bilgi 3. beyitte bulunur) bir beyitin diger
beyitlere tasinmasi:

Rahiyi eger bir sorar ister bulunursa Derlerse bulustun mu o bi-berk U nevaya

Bu matla’-i garrdy| oku ebsem ol anda Ma’ldm olur ahvalimiz erbab-i vefaya

(Onan, 1991 -Rihi-i Bagdadi-: 144/1-2)

"Eger, RahTyi bir soran, arayan bulunursa ve: 'O zavalliya rastladin mi?"'
derlerse, orada bu parlak matlai oku ve sus; ne halde oldugumuzu vefakar
dostlar anlarlar:"

Dil zinde-i feyz-i Semsi Tebriz Ney pare-i hame-i seker-riz
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Bu resme koyup beyan-i ‘aski Séyler bafia dastan-i ‘aski
Kim vardir ‘Arabda bir kabile

Ser-levha-i defter-i futlivvet

Mustecmi'-i haslet-i cemile
Ser-hayl-i ‘Arab Beni Muhabbet
(Onan, 1991 -Seyh Galib-: 434/1-4)

"Semsi Tebriz'in feyziyle canlanan ve seker sacici bir kamis parcasi olan
kalem askin ifadesine soyle bir sekil vererek bana ask destanini séyler:
Arabistan'da, giizel huylari, meziyetleri kendinde toplamis olan ve adi asélet,
comertlik defterinin basinda yazili bulunan bir kabile vardi; bu, Arap kavminin
basi olan Beni Muhabbet kabilesi idi."

Kémkara safdera sahib-kirdn sédhenseha

Ey serir-i ‘adl 0 dadufi daver-i din-perveri

Sihr iderdim medhUfie geldikge amma
n’eyleyim

Eylemis Hak vasfufn kayd u tasavvurdan
beri

(Sentiirk, 1999 -Nef'-: 458/38-39)

"Ey her dilegine kavusan! Ey saflar yaran! Ey sahib-kirdn sahlar sahi! Ey
adalet ve ihsan tahtinin dindar hikiimdari! Seni methetmeye [sira] geldikge sihir
g6sterirdim ama ne yapayim ki Allah senin vasfini hayal etmek ve yazmaktan

miinezzeh kilmis."

Afitab-i bahr 4 her sahib-kiran-i sark u
garb

Sehsuvar-i nam-ver rayet-gusa-yi safderi

Asuman-i devlettfi harsid-i kudsi-pertevi

Bezm-gah-i sevketufi Cemsid-i hlrgid-
efseri

Nakd-i vakt-i saltanat sermaye-i emn 0
eman

Dest-gir-i din 0 devlet kAm-bahs-i serveri

(Sentiirk, 1999 -Nef'-: 457/20-22)

"Deniz ve karanin giinesi, dogu ve batinin sahib-kirani, tinlii binici, saflar

yarma sancagini

acan; devlet gogiiniin mukaddes

Istkh giinesi, azamet

meclisinin giines tach Cemsid'i; zamanin saltanatinin gecer akcesi, emniyet ve

asayisin sermayesi, din
bagislayan..."

ve devletin

yardimcisi, hokiimdarhiga murat

HVab-1 gafletden olan bidar olanda riz-i
hasr

Esk-i hasretden tokende dide-i bidare su
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Umdugum oldur ki mahrdm olmayam Cesme-i vaslufi vire men tesne-i didare
didérdan su

(Sentiirk, 1999 -Fuzali-: 262/31-32)

"Gaflet uykusundan uyanan [kimse], kiyamet giinii oldugunda; pismanlk
gbzyaslarindan, uyanip acilan géziine su doktugunde umdugum: sevgilinin giizel
yuziinden mahrum olmamam [ve] vuslatinin gesmesinin ben cemal susamisina
su."

Padisaha husreva alem-penahéa da‘imé Ca'fer eylerken du‘a-yi devletifie istigal
Ne revadur gark ide dil malkini derya-yi Vechi var mi tuta ‘akl ayinesin jeng-i
gam melal

(Sentiirk, 1999 -Tacizade Cafer Celebi-: 118/38-39)

"Ey alemin siginagi! Ey padisah! Ey hiikimdar! Céafer senin saadetin i¢in
dua ederken go6niil iilkesini gam denizinin basmasi laylk mi? Akil aynasini
bikkinlik pasi tutsun, bu olur mu?"

Padisah-i heft kisver ya'ni Sultan Bayezid | Afitab-i din U devlet birc-i ‘ikbal G celal

Gok devat olmis hat-i mihver kalem dide | Yazmaga medhuf ‘Utarid ey seh-i
Zuhal ferhunde-fal

(Sentiirk, 1999 -Tacizade Céafer Celebi-: 116/-12-13)

"[Ey] yedi iklimin padisahi, din ve devletin giinesi, saadet ve ululugun
burcu Sultan Bayezid. Ey talihi ugurlu padisah! Utarit senin methini yazsin diye
gok hokka, diinyanin ekseni kalem, Zihal mirekkep isi olmus."

Sin nibuvvetga kadem urganda Yetip ol mertebede turganda

Su vii tofrak ara irdi Adem Tenige cén imes irdi hem-dem

(Muhammed Salih, Seybani-name: 133-134)

"Sen nebilige ayak bastiginda; o mertebeye ulasip durdugunda; Hz. Adem
su ve toprak arasinda idi (su ve topraktan ibaretti); tenine henliz can, arkadas
degildi (tenine can girmemisti)."

Hemise yaz kilip kilganinga ndrant Hamel ivi serefi birle Neyyir-i a'’zam

Baringa dunyada alti cihat u tort erkan Baringa ‘alem uzesinde Yyitti kat tarem
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Mudam déstlarifia ‘ays u ‘isret U s&di Ules, dusmenifie renc U mihnet 0 matem

(Mevidna Sekkaki Divam: 219-221)

"Daima yaz gelip Hamel burcunun serefi glines ile diinyayl aydinlattik¢a,
diinyada alti cihet ve dort erkan (dért unsur) var oldukcga ve alem uzerinde yedi
kat gokkubbe var oldukca, daima dostlarina zevk, nes'e ve mutluluk olsun,
eziyet, mihnet ve matemi de diismanlarina paylas!"

‘Isk sahrasida mecndn bolgan Derd birle ici tagi tolgan

Sevk bézarida sevda kilgan Usbu sevdani temenné kilgan
Hecrnifi otida cani kéygen S0z 0 gam birle nihant kéygen
Lakabi salih v &zi talih Nar Sa‘id ogli Muhammed Sélih
Mundak aytur ki Hud&'din takdir Cun atam isige birdi tagyir

(Muhammed Salih, Seybani-name: 302-306)

"Ask sahrasinda Mecnun olan; igi disi dertle dolan; sevk pazarinda
sevdalanan ve bu sevdayl arzu eden; ayrilik atesinde cani yanan; yanma ve
gam ile gizlice (icin icin) yanan; l&kabi Salih ve kendisi bahth Nur Said oglu
Muhammed Salih, soyle der ki takdir Huda'dandir; ¢iinkii babamin isini
(hayatini, faaliyetini) O degistirdi."

Seh-i eyvan-i ‘izzet tAc-dar-i taht-i Ser-efréz-i musahhar-saz-i dar’l-mulk-i

hatmiyyet "ev-ednd”

Dirahgén gevher-i ‘ibret-nimé-yi durc-i Furdzén ahter-i zulmet-zida-yi burc-i isti‘la

mahbdbi

Medar-i hilkat-i ‘4lem nihad-i ttynet-i &dem | Suvar-i ‘arsa-i tarem emirt’l-meclis-i
gabra

Habib-i Hazret-i ‘izzet tabib-i ‘illet-i zillet Kefil-i rahmet-i Gmmet delil-i cennetd’l-
me’va

Haté-pdsende-i muznib ‘atd-bahsende-i Emén-i masrik u magrib Emin-i Yesrib-i

taib Batha

Cenab-i Ahmed-i Mursel imam-i zimre-i Mufassal-séz-i her micmel rimQdz-amaz-i

kimmel her dana

O sultan-i bllend-eyvan-i iklim-i risélet- | Livau’l-hamd ile ‘alemleri feth itdi ser-ta-
kim pa

(Sentiirk, 1999 -Ganizade Nadiri-: 435/22-28)

"Son peygamberlik tahtinin tag sahibi, izzet revaki [tahtinin] padisahi, "Ev
ednd" llkesi [kendisine] miisahhar olan énder. Mahbupluk miicevher kutusunun
ibret verici parlak cevheri; ylicelme burcunun karanlidi parlatan, isildayan yildizi.
Kainatin yaratiis sebebi, insan mayasinin tabiati; felek arsasinin siriiciisi,
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yeryilizii meclisinin emiri. izzet sahibi Allah'in sevgilisi, zillet hastaliginin tabibi;
immete rahmetin kefili, ebedi cennetin rehberi. Ginahkarin hatasini 6rten,
tévbekara ihsan bagislayan; doju ve batinin emniyeti, Medine ve Mekke'nin
Emin'i, gbnderilmis, ¢ok dviilmiis yiice Peygamber, olgunlar ziimresinin imami;
her miicmeli agan, bitiin bilginlere remizler 6greten. O peygamberlik {ilkesinin
yiice kdskiiniin sultani Livaiilhamd ile alemleri bastan basa fethetti."

Bolganinga dinyada her yilda ‘1yd u zevk | Yérugenge yir yuzi Ustinde tazi vi cevad
u‘ays
Surgeninge ablak-1 eyyamni savt-| kaza Sin minip devlet atin ‘6mrifiga bolsun
imtidad

(Mevidna Sekkaki Divani: 177-178)

"Diinyada her yil bayram, zevk ve yiyip icme zamani oldukga, yer yiziinde
tazi ve soylu atlar dolastik¢ca, kazd kamgcisi giinlerin alacali atini (geceyle
giindiizil) surdiikge sen devlet atina bin, dmriine devamhlik olsun!"

3) Cumleyi olusturan unsurlarin tek beyitte toplanmayip 2., 3., 4. beyite
tasmasi seklinde bir kurulus goérilebilir:

Aristalis u Eflatan, Batlimds u Calinds ‘All Siné vu Filakas, Aristd vi Ebl Ma'ser

Riyazi-hist 0 hikmet-rasad, iksir i Uklides | Bedi' vii sanayi‘ni senifi tig bilmedi anlar

(Mevidna Sekkaki Divam: 248-249)

"Aristalis, Eflatun, Batlimus ve Calinus; Ali Sina, Filakus, Aristo ve Ebu
Ma'ser, riyaziyeyi ¢dzen, hikmeti rasat eden Iksir ve Uklides, bediiyati ve sanayii
senin kadar bilmediler."

Andag! bigler ile hVaceleri Defter-i mulk Gze dibageleri

Béaki Tarhan’ga kisiler yiberip Bu yan ol yanga kisiler yiberip
Koydilar sézni bu yirge ki eger Han Semerkand sari salsa glzer
Baki Tarhan 0 gerigler bari Eylegey ‘azm-1 Buhéara sar

(Muhammed Salih, Seybani-name: 503-506)

"Oradaki (sehirdeki) beyler ile haceleri ve miilk defterinin dibaceleri

(llkenin ileri gelenleri), Baki Tarhan'a, o tarafa, bu tarafa adamlar génderip,

sdzii bu yere getirdiler ki ejer Han Semerkand'a yiiriise, Baki Tarhan ve
askerleri hep Buhara tarafina yiriisin!"
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Ol kértp ehl-i tarabni ol tavr Canlari igre segabni ol tavr
Her kisinifi talebiga yarasa Taleb i¢re hasebiga yarasa
Ol musaffa meyidin yitkirdi Ani hem hikm bile hab kérdi

(Muhammed Salih, Seybani-name: 50-52)

"O (Allah), tarab ehlini (zevke diskinleri) ve canlari iginde fitneyi o sekilde
gorip, herkesin istegine uygun ve istek icinde soyuna (yapisina) uygun, o saf
sarabindan eristirdi; onu da hikm ile glizel gérdii (glizel olduguna kanaat
getirdi)."

Yukarida verilen bilgi ve saptamalardan yola c¢ikarak sunlara dikkat etmek
gerektigi sonucuna varilabilir: Edebiyat derslerinde, kiltlirimuzin 6nemli bir
parcasini olusturan Klasik Edebiyatimizla ilgili gerek metinlerin seciminde,
gerekse metinlerle ilgili agiklama ve sorularin hazirlanmasinda dikkatli olunmasi,
konulara itinayla yaklasiimasi gerekir. Dil ve diisiince birbirinden ayrilmaz bir ikili
olduguna gore, Urinlerine olur olmaz degil, diusiinerek yaklasmak, egitimini de
buna gore yapmak gerekir.

ifade yani cumle bitiinliginiin bozularak diger beyitlere tasinmasi
durumunun gozler 6niine serildigi 6rneklerin, Tirk Dili ve Edebiyati ders
kitaplarina ogretimin ilk basamaklarinda alinmasi yerine sonraki asamalarda
alinmasinin daha uygun olacagi diisiincesindeyim. Alinmasi durumunda ise
anlasiimalari icin ciimle yapilarinin muhakkak sekilde aciklanmasi gerekir. Aksi
takdirde, 6grenciler beyitleri anlamakta giclik gekebilir.
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